X. Rally Luzické hory Start no
2007
Entry Form
PRIHLASKA, NENNUNG
Entrant First driver Co-driver

Soutézici / Bewerber

Jezdec / 1. Fahrer

Team Name
Nazev Tymu, Team Name

Family name
PFijmeni, Name

Spolujezdec / 2. Fahrer

First name
Jméno , Vorname

Date of birth
Datum narozeni, Geburtsdatum

Nationality (as passport)
Narodnost, Nationalitat

Postal address
Adresa , Adresse

Addres for correspodence(only one)
Adresa pro korespondenci (pouze 1)
Korrespondenzadresse (nur eine)

Telehone No.
Cislo telefonu. Telefon

e-mail address
E-mail

Competition licence No.
C.soutéZni licence, Lizenz Nummer

Issuing ASN
Vydana ASN, ausgestellt von (ASN)

Driving licence No.
Cislo Fidiéského priikazu.
Flhrerschein Nummer

Country of issue
Zemé vydani, ausgestellt in (Land)

Details of the car / Podrobnosti o vozidle / Details zum Fahrzeug

Make
Znacka / Fabrikat

Registration No. /Registra¢ni
znacka/Polizeiliches Kennzeichen

Model / Model / Modell

Cylinder capacity
Obsah / Hubraum

Year of manuf / Rok vyroby /
Baujahr

Group/class
Skupinal/tfida / Gruppe/Klasse

Chassis No. / Cislo karoserie /
Fahrgestellnummer

Homologation No.
|/ Cislo homologace /
Homologationsnummer

Country of registration / Zemé
registrace / zugelassen in
(Land)

Tech. Passport No. / Cislo
technického prikazu /
Zulassungs Nr.
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INDICATE YOUR ENTRY FEES / OZNACTE VAS VKLAD / BITTE NENNUNG ANKREUZEN

With acceptance advertising from organizer / S pfijetim reklamy Without acceptance advertising from organizer / Bez pfijeti
poradatele / Mit verbindlicher Veranstalterwerbung reklamy pofadatele / Ohne verbindliche Veranstalterwerbung
D MCR SPRINTRALLY D MCR SPRINTRALLY
7 900,- CZK 15 250,- CZK
Pohar CR v rally Pohar CR v rally
D 5800,- CZK D 11 050,- CZK
Lausitz Cup Lausitz Cup
D Luzicky pohar / Lausitz pokal D Luzicky pohar / Lausitz pokal
295,- EUR nebo 7.900,- Ké 550,- EUR nebo 15.250,- Ké
Only for competitors inside of MCR Sprintrally or Pohar CR v Rally Sprint Pohar CR
V pFipadé startu v LuZickém poharu oznaéte do jakého serialu Ceského mistrovstvi se ma vysledek zapogitavat D D
Pay your fee to / Zaplatte startovné na ucet:
Bank Name / Jméno banky / Bankverbindung: GE Money Bank Liberec
Kod banky / BLZ (Bankleitzahl): 0600
Account Number / Cislo u¢tu / Kontonummer 172630738
Account Holder / Majitel u¢tu / Kontoinhaber: Autoklub Hradek n.N. v ACR
IBAN / Internationale KontoNo.: CZ0706000000000172630738
BIC / Internationale Bank-ldentifikation: AGBACZPP
INFORMACE O PRIORITACH / PRIORITY INFORMATION:
Driver / Jezdec / Fahrer..........cccccccvveeneenn. Car / Vozidlo / Fahrzeug....... ........... Group/class / Skupinal/tfida / Gruppe/klasse...........
Priority A FIA D Priority B FIA D National priority ASN
Prior priority driver FIA D If yes, year / Jestlize ANO,- rok /wennja-Jahr........... Priority . .........
(DFivéjsi prioritni jezdec FIA/ ??7?)
(Prioritatsfahrer)
SEEDING INFORMATION / INFORMACE O VYSLEDCICH JEZDCE / KURZINFORMATION
Year Event Group Overall Position Class Position
Rok /Jahr | Podnik / Veranstaltung Skupina/ Gruppe Celkové / Total Ve tidé / Klasse
International
Mezinarodni
National
Narodni
Other
Ostatni
andere

DECLARATION OF INDEMITY / PROHLASENI O ZODPOVEDNOSTI My participation on this rally is at my own risk and | will not hold
the Organisers responsible for any accidents, injuries, etc. during rally. | declare to have full knowledge of FIA and National
regulations and prescriptions in complance with the rally will be run and | guarantee to respect them, without exception. / Ma ucast
na tomto podniku je na moje vlastni nebezpeci a nebudu prenaset zodpovédnost na organizatora rallye za jakoukoli nehodu, zranéni, Skodu
atd. v prib&hu soutéZe. Prohlasuji, Ze znam ustanoveni a predpisy FIA a NSR a zaruéuji jejich dodrzovani moji osobou bez vyjimky. / Ich
nehme auf eigenes Risiko an dieser Rallye teil und ich stelle die Veranstalter frei von allen Anspriichen bei Unfallen, Verletzungen, Schaden
usw. wahrend der Rallye. Ich erklare, dass ich von den Bestimmungen der FIA und den Nationalen Bestimmungen und den Vorschriften in
Verbindung mit der Rallye Kenntnis genommen habe und ich akzeptiere sie vollig.

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT / POTVRZENI A SOUHLAS By my signature | declare that all information contained on the
entry form is correct and that | acknowledge and agree in full to the terms and conditions of the above indemnity and that | accept all
the terms and conditions relating to my participation in this event. / Stvrzuji svym podpisem, ze vSechny informace obsazené v této
pfihlaSce jsou spravné, Ze znam a plné schvaluji podminky uvedené vyse a pfijimam lhuty a podminky spojené s mou Uc¢asti na tomto podniku.
/ Mit meiner Unterschrift erklare ich, dass alle Angaben in dieser Nennung korrekt sind und dass ich die alle Bedingungen und den oben
stehenden Haftungsverzicht anerkenne und ich alle Bestimmungen und Bedingungen im Zusammenhang mit dieser Veranstaltung akzeptiere.

Signature of Entrant Signature of 1st Driver Signature of Co-Driver Date
Podpis soutéziciho Podpis jezdce Podpis spolujezdce Datum
Unterschrift Bewerber Unterschrift 1. Fahrer Unterschrift Beifahrer
Please send your entry form to: AUTOKLUB HRADEK nad Nisou v ACR, Chotyné 171, 463 34 Hradek nad Nisou,CZ
(Closing day for entries is 30.4.2007 24:00) FAX : + 420 485 140 402 E-mail: halala@volny.cz
Vasi prihlasku zaslete prosim na: AUTOKLUB HRADEK nad Nisou v ACR, Chotyné 171, 463 34 Hradek nad Nisou
(Uzavérka prihlasek je 30.4.2007 24:00) FAX : + 420 485 140 402 E-mail: halala@volny.cz
Bitte senden Sie die Nennung an: AUTOKLUB HRADEK nad Nisou v ACR, Chotyné 171, 463 34 Hradek nad Nisou
(Nennunasschluss: 30.04.2007 24:00 Uhr) FAX: + 420 485 140 402 E-mail: halala@volnv.cz
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